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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৩৬৮৯

৪৬/ রাসূলুাহ صلى الله عليه وسلم ও তার সাহাবীগেণর মযাদা (ه صلى الله عليه وسلمكتاب المناقب عن رسول ال)
পিরেদঃ ১৮. 'উমার ইবনুল খাাব (রািযঃ)-এর মযাদা

আরবী

دَّثَندٍ، حاقو نب نيسالْح نب لدَّثَنَا عح ،زِيورارٍ الْممو عبثٍ ايرح نب نيسدَّثَنَا الْحح

ابِ، حدَّثَن عبدُ اله بن بريدَةَ، قَال حدَّثَن ابِ بريدَةُ، قَال اصبح رسول اله صل اله

لانَّةَ قَطُّ االْج خَلْتا دم نَّةالْج َلا قْتَنبس بِم لا بِلا‏"‏ ي فَقَال لاا بِلاعليه وسلم فَدَع

َلع تتَيفَا اممخَشْخَشَتَكَ ا تعمنَّةَ فَسةَ الْجارِحالْب خَلْتد اممخَشْخَشَتَكَ ا تعمس

قَصرٍ مربع مشَرفٍ من ذَهبٍ فَقُلْت لمن هذَا الْقَصر فَقَالُوا لرجل من الْعربِ فَقُلْت انَا

عربِ لمن هذَا الْقَصر قَالُوا لرجل من قُريشٍ قُلْت انَا قُرش لمن هذَا الْقَصر قَالُوا

الْخَطَّابِ ‏"‏ ‏.‏ فَقَال نب رمعقَالُوا ل رذَا الْقَصه نمدٌ لمحنَا ما دٍ قُلْتمحم ةما نم لجرل

تاضتَو لاقَطُّ ا دَثح نابصا امو نتَيعكر تلَّيص لاقَطُّ ا ذَّنْتا ام هال ولسا ري لبِلا

عنْدَها ورايت انَّ له علَ ركعتَين ‏.‏ فَقَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ بِهِما ‏"‏ ‏.‏

قَال ابو عيس وف الْبابِ عن جابِرٍ ومعاذٍ وانَسٍ وابِ هريرةَ انَّ النَّبِ صل اله عليه

وسلم قَال ‏"‏ رايت ف الْجنَّة قَصرا من ذَهبٍ فَقُلْت لمن هذَا فَقيل لعمر بن الْخَطَّابِ ‏"‏ ‏.‏

خَلْتد ّندِيثِ اذَا الْحه َنعم‏.‏ و غَرِيب يححص نسح دِيثذَا حه يسو عبا قَال

الْبارِحةَ الْجنَّةَ يعن رايت ف الْمنَام كانّ دخَلْت الْجنَّةَ هذَا روِي ف بعضِ الْحدِيثِ ‏.‏

ويروى عن ابن عباسٍ انَّه قَال رويا الانْبِياء وح ‏.‏

বাংলা

৩৬৮৯। বুরাইদাহ (রািযঃ) বেলন, এক িদন ভাের রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িবলাল (রািযঃ)-ক

ডেক বলেলনঃ হ িবলাল! তুিম জাােত িক কারেণ আমার আেগ আেগ থাকছঃ যখনই আিম জাােত েবশ

কেরিছ স সময়ই আমার আেগ তামার জুতার শ নেত পেয়িছ। গত রােতও আিম জাােত েবশ কেরিছ

এবং আমার আেগ তামার জুতার শ নেত পেয়িছ।
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আিম ণিনিমত একিট বগাকার সুউ াসােদর িনকট এেস বললামঃ এ াসাদিট কার? ফেরশতারা বলেলন,

এটা আরেবর এক বির। আিম বললাম, আিম একজন আরব। সুতরাং এ াসাদিট কার? তারা বলেলন,

কুরাইশ বংেশর এক লােকর। আিম বললামঃ আিম কুরাইশ বংশীয়, অতএব এ াসাদিট কার? তারা বলেলন,

মুহাাদ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর উােতর এক বির। আিম বললাম, আিমই মুহাাদ, সুতরাং এ

াসাদিট কার? তারা বলেলন, উমার ইবনুল খাােবর।

তারপর িবলাল (রািযঃ) বলেলন, হ আাহর রাসূল! কখেনা আিম আযান িদেলই দুই রাকাআত নামায আদায়

কির এবং কখেনা আমার উযূ ছুেট গেলই আিম উযূ কির এবং মেন কির আাহ তা’আলার নােম দুই রাকাআত

নামায আদায় করা আমার কতব। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ এ দু’িট কারেণই (তামার

এ মযাদা)।

সহীহঃ তা’লীকুর রাগীব (১/৯৯)।

এ অনুেেদ জািবর, মুআয ও আবূ রাইরাহ (রািযঃ) কতৃকও হাদীস বিণত আেছ য, নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলেছনঃ জাােতর মােঝ আিম সানার তরী একখানা াসাদ দেখ বললাম, এ াসাদিট কার? বলা

হল, উমার ইবনুল খাােবর। আবূ ঈসা বেলন, এ হাদীসিট হাসান সহীহ গারীব।

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর বাণীঃ “গত রােত আিম জাােত েবশ কেরিছ", এর অথ “আিম

ে দেখিছ যন আিম জাােত েবশ কেরিছ”। কান কান হাদীেস এ রকমই বিণত আেছ। ইবনু আাস

(রািযঃ) হেত বিণত আেছ য, িতিন বেলেছন, নবীেদর ও ওয়াহী।

English

Narrated Abu Buraidah:
"The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) awoke in the morning and called for Bilal, then
said: 'O Bilal! By what have you preceded me to Paradise? I have not
entered Paradise at all, except that I heard your footsteps before me. I
entered Paradise last night, and I heard your footsteps before me, and I
came upon a square palace having balconies made of gold. So I said: 'Whose
palace is this?' They said: 'A man among the Arabs.' So I said: 'I am an Arab,
whose palace is this?' They said: 'A man among the Quraish.' So I said: 'I am
from the Quraish, whose palace is this?' They said: 'A man from the Ummah
of Muhammad (صلى الله عليه وسلم).' So I said: 'I am Muhammad, whose palace is this?' They
said: ''Umar bin Al-Khattab's.' So Bilal said: 'O Allah's Messenger! I have
never called the Adhan except that I prayed two Rak'ah, and I never
committed Hadath except that I performed Wudu upon that, and I
considered that I owed Allah two Rak'ah.' So the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
said: 'For those two.'"
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হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ বুরায়দাহ ইবনু সাইব আল-আসলামী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=42069

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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